Chromametre

owmon  CR-400/410




Présentation des successeurs des colorimetres CR-300 et
CR-310, mondialement reconnus comme outils de reference

dans de nombreuses industries.

CR-400

Zone de mesure g8mm

CR-410

| v
Zone de mesure @50mm - s

Calculateur DP-400

La sonde de mesure se détache du calculateur, ce qui vous permet
d’effectuer les mesures directement avec la sonde seule. Vous
pouvez la connecter directement a votre ordinateur PC. Pour cela, il
vous suffit d’installer notre logiciel optionnel sur votre ordinateur qui
fonctionnera alors comme le calculateur.

Le chromametre de la série CR-400 est doté d’'une fonction "Indice
utilisateur" qui vous permet de configurer des formules d’évaluation et
des formules de calcul des couleurs spécifiques. Cette fonction
repond aux demandes de contrdle colorimétrique pour lesquelles des
formules d’évaluation par industries ou spécifiques sont utilisées a la
place du systeme colorimétrique polyvalent et des formules standards

telles que L*a*b*.(L'écriture des formules est réalisée par le logiciel optionnel pour PC)

Une large gamme d’accessoires est a votre disposition pour
vous aider a mesurer differents types de matériaux, comme
les poudres ou les liquides opaques.

Compact et leger, le calculateur fonctionne avec des piles. Il est aussi
doté d’une imprimante rapide incorporée. Son poids et sa taille sont
environ la moitié de ceux de la traditionnelle série DP-300. De plus, le
calculateur pour la série CR-400 est facile a transporter grace a sa
bandouliere amovible. * Un adaptateur secteur est inclus comme
accessoire standard.

Pour assurer la compatibilité des données, le chromametre de la série
CR-400 utilise le méme systeme optique d'émission - réception
lumineuse que le chromametre des traditionnelles séries CR-300/310.
De ce fait, acquérir un appareil de la série CR-400 vous garantit
d'utiliser intégralement les données déja existantes.

Indique une nouvelle caractéristique ou fonction, qui n’existait pas pour
7 les chromametres des séries CR-300/310.

CR-400 CR-410

Erreur inter-instrument : CR-400 AE*ab inférieur a 0,6
CR-410 AE*ab inférieur 2 0,8
Répétabilité : AE*ab inférieur a 0,07

(La configuration des réglages se fait avec le calculateur ou via un ordinateur
PC sur lequel est installé le logiciel optionnel.)

(La configuration des réglages se fait avec le calculateur ou via un ordinateur
PC sur lequel est installé le logiciel optionnel.)

J

(Connectée ou non au calculateur, la sonde de mesure
peut stocker jusqu’a 100 références.)

J

(Lorsque la sonde est reliee au calculateur)

(Lorsque la sonde est reliée au calculateur)

J

(La sélection se fait lorsque la sonde est reliee au calculateur)



Les series CR-400/410 revelent toutes leurs capacites dans ces applications

Lors de la mesure
de poudres ou de
pates

Lorsque le
controle fait appel a
une formule

d’évaluation spécifique
plutot qu'a un résultat

issu d'un systéme
colorimétrique
polyvalent

Quand il
est nécessaire
d'avoir un appareil
léger, compact et
autonome

Lorsqu'il
est important
d'imprimer un

rapport de controle
afin d'étiqueter la
piéce

Avec les differents accessoires disponibles, une multitude
d'échantillons de tous types peuvent étre controlés.
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Ensemble pour matériaux Tube de projection lumineuse
granuleux CR-A50 CR-A33f (pour CR-400)
CR-A33e (pour CR-410)

Les formules d’évaluations définies par I'utilisateur peuvent étre
entrées suivant le besoin. Ceci vous permet de controler les teintes
avec des formules d’évaluation spécifiqutes.
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Mesure de la maturité de tomates = a*/b*+0,3a*/L*
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Note : La formule de mesure et le degré indiqué dans le schéma ci-dessus sont donnés uniquement a titre d’exemple pour illustrer la fonction indice utilisateur.

La sonde de mesure peut etre utilisee indéependamment du
calculateur. Ceci présente I'avantage de pouvoir la transporter et
de l'utiliser dans des espaces réduits.
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Le calculateur integre une imprimante rapide pour une
mobilité acrue.
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Diagramme systéme

DP-400 |
(incluant un rouleau de papier) [ —— =~~~

Calculateur CR-Al

—— Cable RS232C ———
pour liason sonde

Sonde de mesure

CR-400 CR-410

Bandouliére SS-01 1T

B

Ordinateur PC (vendu dans le commerce)
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|
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|
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_____ CM-S100w
: Adaptateur CA ) ) CR-A73
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Rouleau de papier DP-A22 4 piles AA 4 piles AAA ! | Logiciel utitaire pour CR-400
(5 rouleaux) | - __ q CR-S4w

|
[ | — .
| ' =

|
' I ! I
Capuchon de protection D | Capuchon de protection D I |
CR-AT72 A ! , !
Plague d'étalonnage blanc | Plaque d'étalonnage blanc | I |
a I CR-A44 | 1 :
[F====="] (— T I I E i A | Valise |
! I ! | | | : L CR-A103 |
T e S = L |
Tube de projection ~ Tubede projection Ensemble pour
Jumineuse Tube de projection lumineuse Tube de projection matériaux granuleux .
CR-A33a lumineuse CR-A33c lumineuse : Céramiques de couleur  CR-A50 7. 4o noecionumnesse  — Accessoire standard
(avec verre covexe) ~ CR-A33f (sans disque) CR-A33d Support pivotant CR-A12 CR-A33e ———- Accessoire en option

(avec verre concave)

Accessoires en option

Ensemble pour matériaux granuleux
CR-A50

L’ensemble CR-A50 pour matériaux granuleux
permet la mesure facile et répétable des
poudres, pates, grains et autres granulés.

(avec disque dia. 22 mm)

(CR-A33c inclus)
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Tube de projection lumineuse

CR-A33f (pour cr400) et CR=A33e (pour CR-410)
Les tubes de projection lumineuse CR-A33f et
CR-A33e possedent une plague de verre a
leur extrémité. lls sont utilisés pour mesurer
les surfaces humides ou pour maintenir & plat
les textiles, par exemple, pendant la mesure.

SpectraMagic”NX (n option

Supporte Windows“2000/XP/Vista

Le SpectraMagic” NX vous permet d'effectuer un examen
exhaustif de la couleur et une analyse des matériaux bruts
d'entrée, dans le processus de production, ainsi que des biens
et matériaux sortant d'usine et dont la couleur est cruciale dans
pratiquement tous les domaines industriels. Grace au
SpectraMagic” NX, vous pourrez insérer des images
numériques avec des données de mesurage. Les échantillons
sont mesurés en fonction de 8 espaces chromatiques
universellement acceptés. Sélectionnez jusqu'a 15 illuminants
et jusqua 40 indices pour déterminer les propriétés
d'apparence et de colorimétrie spécifiques, tels que la
luminosité, la diffusion de la lumiere, le jaunissement, I'opacité
et la résistance. Vous pourrez méme configurer jusqu'a 3
équations de couleur personnalisées. Les rapports vont de
I'évaluation d'Acceptation/Rejet aux graphiques de tendance,
en passant par les histogrammes, les tracés de couleur, et les
graphiques spectraux. Le SpectraMagic”NX est livré avec des
modeles prédéfinis utilisant la technologie d’habillage. Vous
avez également la possibilité de créer vos propres modéles.
Pour les illustrations et les explications qui vous permettront de
comprendre la technologie des couleurs et de leur mesurage,
vous trouverez un lien vers le trés respecté et célebre didacticiel
« Analyse des couleurs, parlons clair » de Konica Minolta.

Configuration requise

os Windows® 2000 Professional SP 4
Windows® XP Professional SP 2, Edition x64
Windows® Vista Business 32 bits (x86), 64 bits (x64)
Une unité centrale Pentium® 111 600 MHz ou plus puissant
Mémoire 128 MB de Mémoire (256 MB sont recommandés)
Disque dur 350 MB d’espace libre sur le disque dur
Affichage Carte graphique capable d'afficher 1024 x 768 / 16 bits de couleur Haute Définition
Autres Lecteur de CD-ROM (nécessaire pour l'installation)
Un port USB ou un port imprimante disponible (pour la clé de protection)
Un port série disponible (pour I'appareil)
Internet Explorer Version 5.01 ou ultérieure

Spécifications

L*a*b*, L*C*h, Labe9, LChoo, XYZ, Hunter
Lab, Yxy, L*u'V', L*u*v*, Munsell, et leurs
différences de couleur (sauf pour Munsell)
WI (CIE1982, ASTM E313-73, Hunter,
Berger, Taube, Stensby, Ganz), Tint (Ganz),
YI (ASTM D1925-70, ASTM E313-73,
ASTM E313-96, DIN6167), WB (B ASTM
E313-73), Intensité standard (ISO 105.A06),
RxRyRz, Echelle de gris (ISO 105.A05.2)
AE*ab (CIE 1976), AE*94 (CIE 1994), AEoo
(CIE DE2000), AE99 (DIN 99), AE (Hunter),
CMC (l:c), FMC-2, NBS 100, NBS 200

2 degrés

C, Ds5

Valeur absolue L*a*b*, AL*a*b* (distribution
des différences de couleur), valeur absolue
Hunter Lab, Hunter ALab (distribution des
différences de couleur), Carte de tendance
et histogramme de chaque espace couleur
et équation de différences de couleur,
affichage de Pseudo Color

Espace
chromatique

Indice

Equation de
différence de
couleurs
Observateur
llluminants

Graphique

Support pivotant CR=A1 2 pour cr-400)

Le fait de fixer le support pivotant CR-A12 & la
sonde de mesure du CR-400 garantit une plus
grande stabilité et précision de mesure. Il inclut
aussi le tube de projection lumineuse CR-A33c.

CR-S4w, logiciel utilitaire pour CR-400

H VVous pouvez contréler I'appareil avec un
ordinateur PC pour mesurer ou modifier
les paramétres de mesure du chromametre
de la série CR-400.

B Les données mesurées peuvent étre
transférées directement dans un fichier
Microsoft Excel® avec la fonction OLE.
(Exce|@97/2000/2002 est nécessaire pour utiliser la fonction de
transfert Excelg.)

H Les données d'étalonnage et des références
peuvent étre téléchargées ou modifiées.
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Systéme nécessaire

Systéme d'exploitation Windows® 98/2000/XP (L'Edition
X64 n'est pas supportée)/Vista

Processeur Pentium 166MHz ou supérieur
Mémoire 32 MB pour I'application
Disque dur 100 MB ou plus d’espace libre

Résolution affichage  VGA (640 x 480) ou supérieur

« Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
« Pentium® est une marque déposée de Intel Corporation aux Etats-Unis et dans dautres pays.

+ Les spé etles llustrations peuvent faire lobjet de changements sans avis préalable.



Caractéristiques techniques

Dimensions

Unités : mm

Nom Sonde de mesure de Chromametre
Modeie Sorih CRLATE SETTEIGRYAG Sonde de mesure CR-400 Sonde de mesure CR-410
Systéme d/0 (illumination diffuse / lecture 0°) d/0 (farge illumination diffuse / lecture 0°) 63 102 63 102
d'illumination/lecture (réflexion spéculaire incluse) (réflexion spéculaire incluse) I | | ‘\
Détecteurs 6 photocellules au silicium T
Plage de mesure Y: 0.01% a 160.00% (réflectance) ‘
Source lumineuse Lampe a arc xénon pulsé P
Temps de mesure 1 seconde /‘
Intervalle de mesure minimum | 3 secondes
Autonomie des piles Environ 800 mesures
(avec des piles utilisées dans les conditions d'essai de Konica Minolta)
Zone de mesure/illumination | @ 8mm / @11 mm [ @50 mm / @ 53mm
Répétabilité Ecart type AE*ab < 0.07 (lorsque la plaque blanche d’'étalonnage est 3
mesurée 30 fois a des intervalles de 10 secondes.)
Accord inter-instruments | AE*ab < 0.6 [ AE*ab < 0.8
( moyenne pour 12 céramiques BCRA de couleurs série 1) elo L olo 9
Observateur 2 degrés, tres proche des courbes de 'observateur standard CIE 1931 : (X2A, YA, ZA) j ‘ I j «f——
llluminant *1 C, Des ] o
Affichage *1 Valeurs absolues, écarts, appréciation BON/REFUSE < 0
Tolérances *1 Bloc ou elliptique
Espace colorimétrique / | XYZ, Yxy, L*a*h, L*C*h, Hunter Lab, Munsell (uniquement illuminant C), CMC(l:c), CIE1994, 32 \
Données colorimétriques | Lab99, LCh99, CIE2000, CIE WIsTw (uniquement illuminant Des), WI ASTM E313 (uniguement i
illuminant C), Y ASTM D1925 (uniquement illuminant C), YI ASTM E313 (uniquement illuminant L3
C),Indice utilisateur (jusqua 6 indices peuvent étre enregistrés a partir d'un ordinateur.) Calculateur DP-400
Langage Clavier: Anglais 255
Afficheur: Anglais, Francais, Allemand, Italien, Espagnol, Japonais
Capacité mémoire Echantillons | 1000 (la sonde de mesure et le calculateur sauvegardent des données différentes.) S— =
Capacité mémoire Références | 100 B
Canaux de calibrage *1 20 canaux (ch00: réservé au blanc; ch01 a ch19: réservés a |'utilisateur o >
Afficheur Ecran a cristaux liquides matriciel rétro éclairé (9 lignes de 15 caractéres + 1 ligne pour affichage des icones S I [
Interface RS232C normalisée (pour calculateur/PC) |
(Vitesse: 4800, 9600 ou 19200 bps; 9600 bps par défaut) \
Alimentation électrique | 4 piles AAA alcalines ou Ni-MH
Adaptateur secteur CA 120V 50-60Hz (pour Amérique du Nord)
CA 230V 50-60Hz (pour tous les pays)
Encombrement 102 (L) x 217 (H) x 63 (P) mm \ 102 (L) x 244 (H) x 63 (P) mm \
Poids Environ 5509 \ Environ 570g - N
(avec 4 piles AAA mais sans le cable RS-232C) ™
Température de service/plage d'| 0 & 40°C Humidité relative 85% ou moins (a 35°C) sans condensation “ 1
humidité @ @
Température d' entreposage/plage d' humidié | -20 & 40°C Humidité relative 85% ou moins (a 35°C) sans condensation f f
Autre Activation ou désactivation du rétro éclairage (lorsqu'il est activé, I'écran f° fQ S °
s'éteint automatiqguement aprés 30s d'inactivité de l'appareil) B Accessoires standards / §? ,9 g»b » ¢ y?
*1 Indique quand il y a connexion avec le calculateur ou quand le calculateur ou les options ne sont pas utilisés. optionnels @é‘ é- o?e (? 0,;"04
Logiciel de données colorimétriques CM-§100w
'\N/Ic;rgél e ggl_ilélg\teu L Sgpectra Magic™ A;X o o o
Plage d'affichage Y: 0.01% a 160.00% (réflectance) gﬁ_'g:l‘:m"a"e pour CR-400 O O O
Temps de mesure *2 1 seconde Plaque d'étalonnage blanc
Intervalle de mesure minimum *2 | 3 secondes CR-A43 o
Autonomie des piles Environ 800 mesures(avec des piles utilisées dans les conditions d’essai de Konica Minolta) Plague d'étalonnage blanc °
llluminant C, Dss CR-A44 )
Affichage Valeurs absolues, écarts, appréciation BON/REFUSE, graphique colorimétrique g‘;“‘f_;cz'e de protection °
Tolérances *2 Bloc ou elliptique, uniquement pour 'affichage Couvercle de protection
Espace colorimétrique / | XYZ, Yxy, L*a*b, L*C*h, Hunter Lab, Munsell (uniquement illuminant C), CMC(l:c), CIE1994, Lab99, LCh99, CR-A104

Données colorimétriques

CIE2000, CIE WIsTw (uniquement illuminant Des), WI ASTM E313 (uniquement illuminant C), YI ASTM
D1925 (uniquement illuminant C), YI ASTM E313 (uniquement illuminant C),
Indice utilisateur (jusqu'a 6 indices enregistrés dans la sonde de mesure)

Langage Clavier: Anglais, Afficheur: Anglais, Francais, Allemand, Italien, Espagnol, Japonais
Capacité mémoire 2000 (divisibles en pages)
Echantillons La suppression Faire / Défaire est possible en totalité ou pour chaque donnée

Capacité mémoire Références *2

Seulement pour les calculs
(100 références sont mémorisables dans la sonde)

Canaux de calibrage*2

Seulement pour les calculs
(20 canaux sont mémorisables dans la sonde)

Pages 100 pages permettent de séparer les mesures d'échantillon
Afficheur Ecran a cristaux liquides matriciel rétro éclairé (9 lignes de 16 caracteres + 1 ligne pour affichage des icones). Réglage du contraste
Imprimante Imprimante graphique thermique 384 points par ligne, imprime automatiquement ou non toutes les mesures obtenues

Fonction statistique

Déviation maximum, minimum, moyenne et écart type

Mesure automatique *2

Affichage de la date et de I'heure : année, mois, jour, heure et minutes
Minuterie : 3 secondes a 99 minutes
(certains modes de mesure demandent plus de 3 secondes)

Interface

RS232C normalisée
(Vitesse: fixée a 19200 bps lorsque connexion a un PC)

Alimentation électrique

4 piles AA alcalines ou Ni-MH
Adaptateur secteur CA 120V 50-60Hz (pour Amérique du Nord)
CA 230V 50-60Hz (pour tous les pays)

Encombrement

100 (L) x 73 (H) x 255 (P) mm

Poids

Environ 600g (sans pile ni papier)

Température de service/plage d'
humidité

0 a 40°C Humidité relative 85% ou moins (a 35°C) sans condensation

Température d' entreposageiplage o humidté

-20 a 40°C Humidité relative 85% ou moins (a 35°C) sans condensation

Autre

Fonction d'étalonnage utilisateur (étalonnage multiple / étalonnage manuel)*2. Moyenne automatique lors des mesures. Activation/désactivation
de limpression automatique. Fonction d'importation des données mémorisées dans la sonde de mesure *2. Activation/désactivation de
limpression de tous les espaces colorimétriques. Activation/dé ion de la protection des données. Activation/désactivation du rétro
éclairage. Activation/désactivation du signal sonore. Mode piloté par PC. Fonction d'entrée de caractéres (alphanumérique)

*2 indique qu’'une partie ou to

utes les fonctions ne sont pas disponibles quand la sonde de mesure n'est pas connectée au calculateur.

Cable RS-232C
CR-A101 (sonde — calculateur)
Cable RS-232C
CR-A102 (pour ordinateur PC)

Adaptateur CA

Dragonne
CR-A73
Bandouliere
$S-01
Valise
CR-A103

Rouleau de papier (1 rouleau)
Rouleau de papier

DP-A22 (5 rouleaux)

4 piles AA

4 piles AAA

Tube de projection lumineuse avec verre
CR-A33a/f

Tube de projection lumineuse
CR-A33c/d

Ensemble pour matériaux granuleux
CR-A33e

Support pivotant

CR-A50

CR-A12

Céramiques de couleur

® ¢ O O
® ¢ O O o
® O

® O @ O O

(@]

@) ©)
@)
@)

@ Accessoires standards
O Accessoires optionnels

Consignes de sécurité

Suivre absolument les consignes suivantes pour bien utiliser cet appareil :
®| Lire absolument le manuel d’instructions avant d'utiliser 'appareil.
®| Toujours utiliser la tension spécifiée. Utiliser une autre tension peut provoquer un incendie ou un choc électrique.
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